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До наступления субботы оставался еще один день.

В выходные Мо Бэй должен был явиться в новую профессиональную команды.

У Ван Дондона, конечно, было много советов.

В прошлом Мо Нань не подписывал контракт рабства с клубом и не связывал себя с ними.

У этого были как плюсы, так и минусы.

С одной стороны, когда он ушел, ему не пришлось платить штраф. Он просто оставил свой
игровой ID.

С другой стороны, после двух лет в киберспорте то, что происходило сейчас, было
несправедливо. Хотя он был популярен, если бы клуб добился успеха сегодня, половина заслуг
принадлежала бы Мо Наню. В самом начале его навыки были неплохими, но клуб был
практичным. Поскольку он не принадлежал им, он не мог мечтать о получении ресурсов.

Это было еще приемлемо.

То, что Мо Бэй не могла принять, было расписание ее брата за последние два года, которое она
получила от Ван Дондона.

После соревнований у него не было даже дня отдыха. Ему сразу же пришлось проводить
прямой эфир.

Клуб также давал поручения ее брату. Если количество зрителей в комнате прямого эфира
каждый день не достигало установленного лимита, ему приходилось сниматься в рекламе
товаров, чтобы компенсировать разницу.

Перед братом они делали жалкий вид и утверждали, что средств клуба недостаточно. Только
так они могли работать.

Неужели ее брат был дураком?

На самом деле он был немного наивным и глупым.

Однако Мо Бэй считала, что он не мог ничего не знать. Он терпел все это, потому что любил
киберспорт, но в основном потому, что не хотел видеть, как распускается еще одна боевая
команда.

Следовательно, эти тривиальные вопросы постепенно вымотали все таланты ее брата.

В конце концов, он стал не так популярен, как раньше.

Клуб хотел переложить вину, поэтому они сговорились с игроками ниже, чтобы провернуть эту
аферу.

Чем больше Мо Бэй читала бумагу в своих руках, тем холоднее становился ее взгляд.

Даже Ван Дондон чувствовал себя немного не по себе рядом с ней. «Кумир, что происходит?»
Что-то было не так? Почему у него бежали мурашки по спине?



Мо Бэй посмотрела в сторону. Хотя она была поразительно холодной и утонченной, в ее глазах
не было ни капли тепла. Она казалась какой-то отрешенной. «Разве Dark Flares и моя
предыдущая команда не являются боевыми командами-сестрами?»

«М-м, называть их боевыми командами-сестрами было бы немного слишком... понимаешь», — с
улыбкой сказал Ван Дондон. «Кумир, ты до сих пор не понимаешь логику всего этого? Любая
боевая команда, которая сблизится с Dark Flares, может стать популярной. Конечно, клуб
будет продвигать себя таким образом. В конце концов, между ними есть какая-то связь. Однако
называть их командами-сестрами слишком преувеличенно. Я думаю, что все люди в Dark
Flares, кроме тебя, даже не знают, кто есть кто здесь. А что касается того, почему у них есть
представление о тебе...» Ван Дондон замолчал и закрыл лицо. «Ты сама знаешь почему».

Мо Бэй выдохнула, и ее голос смягчился. «Кажется, это очень неприятные воспоминания».

«Чрезвычайно плохие», — серьезно сказал Ван Дундун. — «Кумир, брат Нань, я действительно
боюсь, что когда ты придешь в субботу, участники «Темных вспышек» изобьют тебя и
выгонят».

Мо Бэй не сказала Ван Дундуну, что она уже дважды дралась с одним лейтенантом, так что не
имеет значения, если они подерутся еще раз, когда встретятся. Ее тонкие пальцы медленно
загнули крышку коробки, а выражение лица оставалось безразличным. «В боевой команде
запрещены внутренние конфликты. Это правило «Темных вспышек».

Как только Ван Дундун услышал это, он подумал: «О да, они не могут драться в общей
квартире».

Таким образом, брат Нань все равно сможет в нее проникнуть.

Однако было кое-что, о чем Ван Дундун хотел спросить все это время.

"Брат Нань, на какой позиции ты будешь играть? В «Темных вспышках» есть Всемогущий К,
так что они вряд ли позволят кому-то другому играть за убийцу».

Пальцы Мо Бэй сжали. Её взгляд был спокоен, когда она наблюдала, как формируется
картонная коробка для торта, и очень непринуждённо дала ему ответ. «Поддержка».

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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